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Figure 1. Les matrices lexicogéniques [Tournier 2004 : 27] 
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Figure 2. Recherche par variétés d’anglais 
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Figure 3. Recherches avancées dans l’OED 





Figure 4. Carte des aires géographiques regroupant les mêmes types de langues 
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Figure 5. Exemple de tableau Excel avec données chiffrées 



Figure 6. Nombres d’emprunts en anglais (1050-2000) 



Figure 7. Part des emprunts dans les néologismes lexicaux en anglais (1050-2000) 



Figure 8. Comparaison de la productivité des matrices externes et internes en anglais (1050-2000) 

Figure 9. Pourcentages d’emprunts aux langues européennes en anglais (1050-2000) 



Figure 10. Pourcentages d’emprunts aux langues non européennes en anglais par aires 

géographiques regroupant les mêmes types de langues (1050-2000) 



Figure 11. Nombres d’emprunts en anglais (1800-2000) 



Figure 12. Part des emprunts dans les néologismes lexicaux en anglais (1800-2000) 

Figure 13. Comparaison de la productivité des matrices externes et internes en anglais (1800-2000) 
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Figure 14. Pourcentages d’emprunts aux langues européennes en anglais (1800-2000) 

Figure 15. Tableau de Durkin [2006 : 29] représentant les dix langues sources les plus  

productives pour l’emprunt en anglais en fonction de la période 



Figure 16. Pourcentages d’emprunts aux langues non européennes en anglais par famille 

de langues (1800-2000) 
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